
После ужина дворецкий проводил старейшину Хо в его комнату, чтобы тот отдохнул.

Поначалу Хо Сян хотел отправить Бай Чжэньчжэнь домой, но, видя ее плохое настроение,
предложил сначала прогуляться на улице.

Была уже ночь, но лишь несколько тусклых лучей лунного света пробивались сквозь завесу
темных облаков. А неоновые огни ярко освещали улицы.

Бай Чжэньчжэнь глубоко задумалась, пока шла. Хо Сян подумал, что она чувствует себя
неловко, и предложил:

— Чжэньчжэнь, твой отец настроен так решительно, почему бы нам... просто не забыть об
этом? В любом случае, я сделаю так, как ты скажешь.

Бай Чжэньчжэнь ответила не сразу.

Изначально Хо Сян и она пошли на этот фиктивный брак, чтобы заставить главных героев
забыть о преследовании ее. Более того, поскольку она собиралась покинуть город на
следующий день, эти супружеские отношения будут существовать только на бумаге, поэтому
не имело значения, если она не разведется.

Но человеку нужно самоуважение, как Будде нужна палочка благовоний. Даже если это был
выдуманный мир, Бай Чжэньчжэнь не могла этого вынести.

П.п.: 但是人争一口气，佛争一炷香 — пословица (упрощенная): достоинство жизненно важно для человека
(поэтому нужно быть амбициозным, иметь хребет и самоуважение.

Почему ее решение должно зависеть от этих людей? Ее родной отец был глуп, мачеха и
младшая сестра были хитрыми и злобными. Они никогда не принимали во внимание ее
положение, так почему она должна уступать им?!

Старейшина Хо все правильно сказал: доброта — это не то же самое, что слепое подчинение и
уступчивость!

— Нет! — приняла решение и решительно заявила Бай Чжэньчжэнь.

— Почему? — озадачился Хо Сян.

Он подумал про себя: «Она ведь не влюбилась в меня, верно? Что же мне делать с моим
очарованием, а...»



— Я потратила все свои деньги, я не могу отпустить тебя так просто, — прямо выказалась Бай
Чжэньчжэнь.

Рот Хо Сяна дернулся:

— ...Да, верно, такие специальные предложения не подлежат возврату или обмену.

— Эй, ты такой умный, неужели у тебя нет хорошего плана? — снова спросила Бай
Чжэньчжэнь.

Хо Сян некоторое время размышлял, затем протянул:

— Ну, не то чтобы не было...

— Скажи мне.

— Разве я теперь не наследник самого богатого человека? Я могу потратить кучу денег, чтобы
получить поддельное свидетельство о разводе. Мы можем показать его твоему отцу и сказать,
что мы уже развелись. Разве это не считается успешно выполненной задачей? В любом случае,
ты скоро уезжаешь, и я уверен, что твой отец не станет больше разбираться в этом вопросе.

Бай Чжэньчжэнь кивнула, решив, что это хороший план.

— Хорошо, я подожду, пока ты получишь сертификат, чтобы объяснить ситуацию отцу, и сразу
после этого уеду. Кстати, — добавила Бай Чжэньчжэнь, — о разводе я расскажу только своей
семье. Если столкнешься с Лэн Хаочэнем или семьей Цзян, не забывай держать язык за
зубами. Перед посторонними мы все еще муж и жена.

— Без проблем, — прямо ответил Хо Сян.

[Система: Динь ~ очки счастья героини увеличились на +2. Система любезно напоминает вам,
что на данный момент вы накопили 11 очков счастья.]

Хо Сян: «Отлично, снова двузначное число».

[Система: Рыцарь, ты действительно собираешься позволить героине уйти вот так?]

Хо Сян: «Правильно, разве счастье не в том, чтобы позволить ей делать все, что она хочет!
Даже если она не вернется, нет никаких ограничений по времени, чтобы собрать все очки
счастья».



[Система: Но это задержит выполнение твоей основной миссии. Разве ты не всегда старался
побыстрее завершить свои квесты, чтобы как можно скорее вернуться в реальный мир?]

Хо Сян: «Я проделал весь этот путь и в настоящее время являюсь наследником самого богатого
человека в мире. Вполне естественно, что я хочу как следует насладиться моим пребыванием
здесь, прежде чем закончить миссию. Рассматривай это как вознаграждение за присмотр за
героиней в эти дни!»

[Система: У меня нет слов.]

 

http://tl.rulate.ru/book/35582/1709555


